Primo

OAHTI'IEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

ZIAEPO ATMOY / STEAM IRON
MONTEAO/MODEL: PRSI-40505
220-240V~50-60Hz - 2600-3100W

MapakaAoUHEe d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 00NYieg

XPRNONG Npiv TNV XPRON TNG CUCKEUNG Kal PUAAGETE TIG yia
moavn HeEAAOVTIKA XpAON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep them for possible future reference.



XapakTnpIoTIKA NpoiovTogG:

MovTéAo: PRSI-40505

AeiToupyieg: Wekaopodg, IT1eyvo X10epwpa, ATHOC, KABeTog aTuog,
EkT6Eeuon atpoU, Autokabapilopevo, ZUoTnua npooraciag KaTd
TwVv aAatwv (Anti-Calc), Zuotnua kaTta Tou ora&ipaTtoc (Anti-Drip),
AuTtopaTto oBnoipo (Auto-shut off), Kepapikn nAdka

Texvika xapaktnploTika: AC220-240V, 50-60Hz 2600-3100W
Tunog YpaopaTtog: Nailov, Meta&l, MaAAivo, BauBakepo, Aivo

0Odnyiec acpaAsiag:

1.

&

»

10.

AiaBaoTe NPOCEKTIKA OAe¢ TIG 0dnyieg npiv
XPNOIHOMNOINOCETE TO NPOIOV.

Mpiv OUVOECETE T OUOKeEUN HE TNV npida napoxng
NAEKTPIKOU pPeUHATOG, BeBAIWOEITE OTI Ta OTOIXEIa TNG
TAong TnG Ta onoia avaypagovrtdl NAvw OTH CUOKEUR
avTIoOTOIXOUV HE TA OTOIXEia TAONG TNG OIKiag oag.

. H ouokeun npénel va ouvdEeTal Jovo o€ npida e yeiwon Kal Pe

Taon 220-240V. To kaAwdlo Kal To PIG TNG CUCKEUNG NPENEl va
gival anoAuTwg oTeyva.
ZedINAWOTE TO KAAWDIO PEUPATOG TEAEIWG NPIV TN XPNON.

. Navtote anocuvdeeTte TO 0idgpo and Tnv npila, 6Tav Ba npenel

va To apnoeTe JOVO TOU €0TW Kal yia Aiyo, kal BAATe To gidepo
va OTEKETAl oTnV NAATN Tou. KpaTnoTe To 0idEpo O€ OnpEio nou
dev PnopoUv va To ¢Tacouv Ta naidid. XpeldleTal NPOOEKTIKN
enITnpnon oTav 1o oidepo €ival og AsiIToupyia.

. To o0idepo avanTtluoosl  PeyaAn  Bepuokpacia  oTav

XPNOIMOMOIEITAl, NOTE PNV To ayyileTe YE TO XEPI KaAl/fj YNV TO
aPnVETE KOVTA O €U@PAEKTA UAIKA, NPOKEIYEVOU va AnopeUXOEei
Kanoio niBavo atuxnua.

. XpnoigonoinoTe To 0idepo cUPPWVA PE TN OWOTH XPnon Tou,

OnAadn yia oidepwpa pouxwv Navw o oavida o1deEpwUATOC.

. Mpoc anoguyn eykauPaTog Kal TPAUMATIOPOU, MOTE MHNV

npoonadnosTe va oIdEPWOETE N va pieTe aTud navw os pouxa
EVOOW Ta QopdTe (e0€ic 11 kanolo aAAo aTouo).

. Mpoooxn: ANOCUVOEETE TN CUOKEUN and Tnv npila npiv yYEUIioesTe

To 0idepo PE veEPO N OTav adelAleTe TO VEPO NMOU EXEI AMOMEIVEI.
Mpo¢ anopuyn @wTidg, nAekTponAn§iac kar méavou
TPAUHATIOHOU, pnVv PBUBICETE NOTE TNV OUOKEUN R TO
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11.

12.

13.

14

15.

16.

17.

18.

KAA®JI10 1] TO PIG TG HECA OE VEPO I OE ONoIOdNNOTE aAAo
uypo.

Mn AeiToupyeite To Gidepo av napoucidlel BAABN To kKaAwdio N
TO QIG Tou N To 0idepo napouaialel kanoia BAARN, n €xel NECe
KATw n €xel @Oapei pe onoiodnnote Tpono, n ortalel vepda.
MnyaiveTe To 0idepo Oc €va €E0UCIOOOTNHEVO KEVTPO OEPPIC Yia
EAEYXO, ENIOKEUN ) 0NoIadnnoTE NAEKTPIKN 1 UNXavikn puduion.
MoTE PNV ENIXEIPHOETE VA EMIOKEUACETE MOVOI 0AG T OUOKEUN
Kabwg KATI TETOI0 Ba PNNopoUse va anoTeAETEl JeyYAAo KivOuvo
yla To Xpnorn.

Ma v dIKf 0ag aoPdAAela, EAEYXETE ouXVA TO KAA®WDIO KAl TO
@IG TNG OUOKEUNG YIa TUXOV (PBOOPEC. e NEPINTWON MNOU TO
KaAwdio 1 TO @I TNC GCUOKeEUNG napouaialouv @Bopd, n
avTikatrdoraor Toug 6©a npenel va yivel povo and Tov
KATAOKEUAOTH 1 and €Pneipo TEXVIKO MPOOWNIKO 0O €vda
€E0UOI000TNHEVO KEVTPO OEPRIC, MPOog anopuyn Tuxov BAaBwv
N kal méavou TpauuaTiohgou Tou XPRoTn.

Mnv a@nVveTe To KAAWOIO TNG CUOKEUNG va KPEPETAl And Toug
NAyKoug N va epxeTal o€ enapn Pe (EOTEG ENIPAVEIEG.

.To kaAwd10 TNG CUOKEUNG eV NPENEI va akoupuna ota eoTa Pepn

TNG KATA TN AEIToUpyia TNG — NPOCEXETE I101AITEPA WOTE va PNV
aKouuna otnv nAdka o1dEpWUAaToG.

AAaTa | OpUKTA NOU NEPIEXOVTAl OTO VEPO Bpuong Ba odnyrnoouv
oTn dnuIoupyia kKal cuoowpPeUon aAdTwV Kal 6a YNAOKAPOUV TIG
OMEC aTHoU - yia To AOYo auTd av To vVepd TNG NEPIOXNG 0AG EXEI
MEYAAN NEPIEKTIKOTNTA O AAATA, 0AGC OUCTAVOUME vd
akoAouBeitTe ouxvoTepa Tn diadikacia auTtokabapiopou (Self-
clean).

Na va ano@euxOei UNEPPOPTWON TOU NAEKTPIKOU
KUKAOHATOG, NAPAKAAOUHE HMNV XPNOIHMONOIEITE AAAEG
OUOKEUEG UWYNARNG 10XU0OG oThV idia YypaHdHR oTnVv onoia
€XETE OUVIEOEI TO CIdEPO.

H ouokeuny autl dev nNpénel va OUVOEETAl OE OUOKEUEG
npoypapuaTiogol  PETaxpovoAoynuévng A€iToupyiag n o€
OUOKEUEG HE oUOTNHA TNAEXEIPIGHUOU.

H ouokeun auTh HNOPEi va XpnoigonolsiTal and naidida
avem TV 8 E€TOV KAl and Aaroga nou n QuUoIKR, N
AVEUHATIKA N WYUXIKN| TOUG Karaortaon, N n é€AAsiyn



OXETIKNG EMNEIPIAC | YVWOEWV OEV TOUG EMITPENEI THV
acpaArl Xpnon TNG OUOKEURG, MONO E®OZON
EMNITHPOYNTAI ‘H TOYZ EXOYN AOGEI ZA®EIZ OAHIIEZ
NA THN OPOH KAI AZ®dAAH XPHZH THZ 2YZKEYHZ ANO
ENA ENHAIKO ATOMO TO ONOIO EINAI YNEYOYNO IIA
THN AZ®DAAEIA TOYZ KAI EXOYN KATAAABEI NAHPQZ
TOYZ ENAEXOMENOYZ KINAYNOYZ ANO EX®AANMENH
XPHZH THZ 2YZKEYHZ. Ta naidia dev O6a npénel va
naiouv HeE Tn OUOKeURN. O KaBapIopOG KAl N CUuVvTAPNON
TNG CUOKEUNG dev Oa npénel va yivovral and naidia, napa
HOVO gOOOV €mITNPOUVTAl Kdl €ival Avem TV 8 ETWV.
KpaTnoTe Tn OUOKEUN KAl TO KAA®SIO0 TNG pakpid and Ta
naidia.

19.Ta naidia xpeiadovral NPOCEKTIKN ENITAPNON WOTE Va NV
XPNOoIHonoloUV Kal va MNV «naiouv>» HE TRV CUCKEUN.

20.Mnv enITpENETE OTA NAISIG va XPNOIHONOIOUV T CUCKEUN.

21.KpAaTnoOTE TN OUOKEUN KAl TO KAA®SIO TNG HAkpia ano
naidid Katm TwV 8 eTwV £15IKA OTAV N CUOKEUN €ival o€
AgiToupyia | av 1o oidepo BeV EXEI KPUMOEI TEAEING HETA
TN XpNon.

22.To oidepo dev npenel NOTE va apebei Xwpig eNITpnon evo gival
ouvOEDEPEVO OTNV NPifa NApoxnNG NAEKTPIKOU pEUATOG.

23.To gidepo npenel va xpnolJonolgiTal kal va TonoBeTeiTal/kaberal
o€ Jia oTaBepn enipaveia.

24.'0Tav TonoBeTeiTe TO Gidepo oTn BAon Tou, BeBaiwdeite OTI N
eNipAvela ornv onoia TonoBeTeiTal n Baon €ival oTabepn.

25.3BrVETE Kal ANOCUVOEETE TN CUOKeUN and Tnv npifa napoxng
PpeUATOC KAl APRVETE TNV VA KPUWVEI TEAEIWG META ano Kabe
XPNon. ANOCUVOEETE T OUOKEUN NAVTOTE nidvovTac ano To PIg
Kal OXI TpaBwvTacg ano 1o KaAwdlo.

26.H ouoKeUR AUTH €ivadl KATAOKEUAOHEVN HOVO Yid OIKIAKK
XPNON KAl HOVO OE ECWTEPIKOUG XWPOUG.

Mpo@uAd&eic kaTa Tnv NPpWTN Xpnon:

>nueiwon: Kabe oidepo eAEyxeTal and TOV KATAOKEUAOTH WOTE va
€€Eao@aAioBei n owoTh AsIToupyia Tou. Q¢ aAnNOTEAECNA, HIA HIKPN
aBAaBnc nocoTNTA VEPOU UNOPEI va eUNePIEXETAl OTO JOXEIO VEPOU
TNG OUOKEUNG.



NapakaAoUPE ONUEIMOTE TA NAPAKATW:

1.

MéEpn TNG CUOKEUNG: D E F

0 Bp

@mmo

To oidepo €xel AiInavOei, KAl WG anoTEAECHA, MNopei va kanvilel
eAaQpd KaTa Tnv evepyonoinaon yia npwTn gopd. MeTa and Aiyo,
auto Ba orapaTtnoel. Mpiv. TNV NpwWTN XpAon, NEpACTE TO CidEPO
OOKIJAoTIKA Navw ano €va anAo navi woTte va BeBaiwbeiTe OTI
OEV UNAPXOUV UMNOAEINPATA oTNV NAAGKa Kal 0Tl To dOXEi0 vEpoU
gival kabapo.

. Mpiv TO XPNOIYOMOINOETE Vyid NPWTN @Oopd, aPaIpEDTE

ornolodnnoTE AUTOKOAANTO 1 NPOCTATEUTIKN MEPBPAvVN anodo Tnv
nAdka. KaBapioTte Tnv nAdka pe éva paiakod navi.

. AlaTnpnoTe TNV nAdka Asia: anoQuUyeTe ena@n HE METAAAIKA

avTIKeigeva (0Nwec KPePNAOTPEG POUXWYV, KOUMMIA KAl PEPHOUAPp).
Ta paAAiva updoparta (100% paAAi) gynopouv va o1depwboulv pe
TN XPNon daTpoU. ZUuVIOTATAl vad XPNOIYOMOIEITE TOV aTuo,
TONOBETWVTAC €va OTEYVO Navi Nnavw oTo pouxo.

STOMIO WYEKAGHOU H. dwTelvni €vdei&n

KaAuppa gicaywyng vepou BepPooTATN/QUTOUATOU

EmAoyéac Enpou o1depwpuartoc/ oBnaoipaTtog

aTuou I. Bdaon (nAdtn) oidepou

Koupuni €ETpa aTtuou J. Aoxeio vepou

Koupni yekaopou K. EnmiAoyeag Beppokpaaiag

XeipoAaBn L. Koupni autokaBapiopou

KaAwdio nepioTpopng 360° M. Kepapikn nAdka
O10EpWNATOC



Fégiopga doxeiou vepou:

1

.FupioTe ToV eniAoy€a aTpou oTn B€on xwpic atuo (onua 0).
2.

KpaTnoTe To 0idepo PE TO XEPI UE KAion 45° (45 poipeg) npog Ta
navw ano Tnv opilovTia B€0n TOUu KAl avoiTe To KAAUMMA
€10ayWYNG vepou.

.ZUMNANPWOTE TO VEPO OTO OOXEIO HETA ANO TO GTOMIO €10AYWYNC

vepoU WEXpI TO onueio MAX. Mn BAdAeTe noTE XNMIKA
eneEepyaocpevo vepd oTo OoXeEi0O vepoU Tou aoidepou. Mnv
unepxelAiCeTe To 0idepo yeMifovTag To JOxXEi0O Tou Népav Tou
onueiou MAX.

.2KOUMIOTE TO VEPO MOU WMOPEI va £XEl NECElI NAVW OTO CWHA TOU

oidepou. AdelaleTe NAVTA TO VEPO NMOU TUXOV EXEI MEIVEI HEGA OTO
doxeio vepoU Tou cidepou PETA and kabe xpnon.

EniAoyég Beppokpaciag:
® [1pIv O10EPWOETE €va poUX0, NAVTOTE EAEYXETE TNV ETIKETA TOU

KaBwc undpxouv dIapOPETIKEC 0dnYiec O10EPWUATOC YIa KABE
TUNO UPACHATOC.

Av  dev undpxouv odnyieg 0I0gpWUATOG OTO  PoUXo,
akoAouBnoTe Tov Napakatw odnyod BEPUOKPACIWV MOU UMOPEI
va oag BonBnaoel va enNIAEEETE TN owoTH BepUokpaaia.

©a npenel nNpwTa va &exwpioeTe Ta pouxa nou BEAETE va
O10EpWOETE KAl va Ta BAAETE O pia ogipd avaloya HE To €idog
UpAoPAToC Nou €xouv. AnAadn BAATe padi paANiva pe yaAAiva,
BapBakepd pe PBapBakepd KTA. ApxioTe To O10€pwHa ano Ta
pouxa nou anaiTouv Tn XapnAoTepn Beppokpacia o10EpWUATOG
Kal npoxwpnoTte oTadiakd oTa pouxa ME MHEYAAUTEPEC
Bepuokpaaciec — o Aoyoc eival oTI To 0idepd oag {eoTaivel NOAU
nio yprniyopa an’ oTi KPUWVEIL.

Av €va pouxo anoTteAesital and diapopa ugdaouarta (n.xX.
BauBakepd PeE NoAueaTépa) Ba npenesl NAvTA va eMNIAEYETE TN
BepUokpacia Nou GUOTAVETAI yia TO UPACKA KE Tn XapunAoTepn
Bepuokpaacia oIdEpWPATOC.



OAHIOoz OEPMOKPAZIQN

ETIKETA EIAOZ YAIKO
(ZYMBOAO) YOAZIMATOZ KATAZKEYHZ
2IAEPQMATOZ
AKPUAIKO
a 2UVBOETIKG MoAunponuA&vio
MoAuoupebavio
&. SUVOETIKA O&Ikd aAag
MoAuapidio
& JUVOETIKA (VGU)\OV).
MoAueoTeEpag
Biokodn
(pey16v)
MeTa&wTa MeTaE|
o\ MaAAiva MaAAi
— BapBakepa BauBaki
Alva AIVO

PuOpion Tng Oeppokpaociag:

>uvdEoTe TO OiIdEPO PE TNV NPila Napoxng NAEKTPIKOU pelaTog
Kal TonoBeTnoTe To oTnV 0pBia B€on Tou.

lfupiote TO OlaKONTN pPUBPIONG Bepuokpaciag oTo eninedo
Bepuokpaciag nou enmiBupeite. H @wTelvr €voelgn BeppooTdaTn
Tou oidepou Ba avayel KOKKIVO XpWHa.

To 0idepd oag £xel pTaoel oTo £ninedo BepPOKPATiag NOU EXETE
€MIAEEEL OTAV N PWTEIVH £vOeIEn BepuooTdaTn Ba yivel npaacivn.
H €vdeliEn BeppooTatn Ba evaAAdooeTal PETAEU KOKKIVOU KAl
NPACIVOU XPWHATOC KATA diaoTnuarta kata Tn OidpKeia Tou
O10EPWHATOG, WG €vOEIEn  O1IaTAPNONG TNG  EMNIAEYHEVNG
Bepuokpaaciac.

=npo c1dspwpua (= CIGEPWHA XWPiIG aTHO):

1.

2.

3.

SuvdéoTe To 0idePO 0ag ot pia KATAAAnAn npila napoxng
NAEKTPIKOU pEUPATOC.

BeBaiwbeite OTI 0 diakdNTNG puBUIoNG aTpoU eival oTtn B€on
Xwpig aTpo (onua 0).

lfupioTe To diakodNTN €nmiIAoyNnG Oeppokpaciac ortn B€on nou
eMOUpEITE.



4. H owteivy €vdeiEn BeppooTdtn 6a yivel npdociv HOAIC n
Bepuokpaacia o1depwWUATOC PTACEl OTO EMIAEYHEVO €Ninedo.
5. To oidepd oag €ival £€Tolho yia Xpron.

Z10épwHa aTHouU:
AuTnh n AsiToupyia pnopei va xpnoigonoindei povo oTI¢ UWPNAOTEPEG
BepoKpacieg O10EPWHATOG:
oo 0€ OUVOUAOMNO PE PETPIA NOCOTNTA ATHOU
eee [} MAX 0€ ouvOUAOUO HE PEYIOTN MOOOTNTA ATHOU
1. BeBaiwBeiTe 0TI unapxel apkeTo vepod oTo doxeio vepou. Av 0OXl,
YEMiOTE TO OOxeio vepoU oUPPwva Me Tn dladikacia nou
neplypagnke otnv evotnta FEMIZMA AOXEIOY NEPOY.
. TonoBeTnoTe To Gidepo oTnv 6pbia B€on Tou.
. 2uvdéoTe TO 0idepd 0ag 0f pia KATAAANAn npida napoxng
NAEKTPIKOU PEUNATOG.
4. TupioTe TOV O1AKONTN PUBMIONG Bepuokpaciag otn BEan “ee”,
“eee” 1 MAX.
5. H @wTeivn €vdeiEn BeppoaoTaTtn Ba yivel npdoivn HOAIC TO Cidepo
EXEl PTACEl OTNV €NIAEYPEVN BEpUOKPATia O10EPWHUATOC.
To 0idepd oag €ival EToigo yia Xpnon.
. TupioTe TO B1AKONTN €nIAOyNG aTpgoU oTnv availoyn 6€on wg
akoAoubwg:

WN

N

H B€on “ee” gTOV €MIAOYEQ BepOKpaciag npenel va cuvduaoTei
MEe Tn B€on xaunAnGg NnoodTNTAG aTPoU NMou avTIoTolXEl oTo 1/2
TnG d1adpopng Tou dIakonTn aTPou (EEKIvvTag anod To Onpeio
ME To onua 0).

O1 Beosic “eee” 1 MAX oTOV €niAoyEa Bepuokpaaciac npenel va
ouvduaoToUuVv MeE Tn B€on HEYIOTNG noodTNTAG ATHOU nou
aVvTIOTOIXEI OTN MEYIOTN OKAAQ OTOV €MIAOYEA ATHOU (OTO ONuUEio
nou paiveral To GUPBOAO Tou a@THoU).

MOAIC 0 eniAoyEacg aTyou TeBEi oTn owoTr B€on, o aTuog Ba apxioel
va Byaivel and TIG ongg aTPou nou Bpiokovtal oTnv nAdka
o10€pWUATOC.

Inueiwon: Katd tn didpkeia Tou O10EPWUATOC UE ATHO, MNOpPEi va
oTagel vepod and Tnv NAdka av emAEEeTe xapnAn Beppokpacia
o1depwaTog nou Oev evdeikvuTal Yia OIBEPWHA PE aTPO. Av auTto
OUMBEi, yupioTe To diakoONTn €niAoynG Beppokpaciac orn owoTn
0€on Onwc neplypagnke napanavw. O atudc Ba apxiosl va Byaivel
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anod Tnv nAdka POAIG n Bepuokpacia oIdEpWPATOC PTACElI OTO CWOTA
EMIAEYUEVO €Minedo.

MPOZOXH: MMoTE unv KATEUBUVETE TOV ATWO TOou OidEPOU OTO
npoownod 0ag r oTo owua 0ac n nNpo¢ aAAloug avbpwrnouc f Ta
Katoikidid oac 1 onoiodnnote {wvrtavd opyavioud ortav
Xpnoigonoleite 1 puBuilete Tov atpd. Mnopei va npokAnBoulv
gykauparta r) aAAol ooBapoi TpPaAuPaTIoUOI.

AsiToupyia €€Tpa aTpou:

H AsiToupyia auTr napexel €ETpa noodTNTA aToU yia va OI0EPWOETE

nio enipgovec {apeg oTo pouxo.

1. BeBaiwBeiTe OTI unapyxel apkeTd vepo oTo doxeio vepou. Av OXl,
YEMioTe To doxeio vepou cUu@wva pe Tn diadikagia nou
neplypagnke otnv evotnta FEMIZMA AOXEIOY NEPOY.

2. TupioTte 1O d1aKONTN €MNIAOYNG Beppokpaaiag otn B€an “MAX".
3. H opwTteiviy €vdeiEn BeppooTdatn Oa yivel npdoivn HOAIC N
Bepuokpacia o1depWUATOC PTACEl OTO EMIAEYHEVO €Ninedo.

4. To oidepod 0dg €ival €TOIUO yia Xpnon.
5. MNaTtnoTte To Koupni €ETpa aThou pia gopd.
6. O aTtpog 6a diangpdcel To UPACHA NoU CIDEPWVETE Kal Ba aag

BonBnoel va anopakpuveTe TIG (APEG.

7. MepiyéveTe yia 3-5 deuTepOAenTa npiv EavanaThosTe TO KOU KNI
€ETPA aTpoU — OoTNV NEPINTWON Nou undapxouv enigoveg (Apeq.
SuvnBwg OAeG ol {apeC anoyakpuvovTal JE Tpia NATANATA TOU
KOUMMIOU €ETpa aTuou.

8. TMpokelyevou va anoTpanei n diappor vepou anod nAdka, pnv
NIECETE TO NANKTPO ATHOU GUVEXOMEVA YIa NEPIOCTOTEPO ano 5
deuTepOAenTa.

NPOZOXH: MoTEé pnv kaTeuBUVeETE TOV ATMO TOU CidEPOU OTO
npoownod 0ag r oTo OWHA 0ac f Npog AAAoug avepwnouc; n Ta
KaTolkidid o©ag 1 onolodAnoTe CcoVTcnvo opyavioud  oTav
xpnoigonoleite | puBuilere Tov atpd. Mnopei va npokAnBoulv
gykauparta f aAAol ooBapoi TpaupaTIoUOi.

WYeKaoHoOG:
H AeiToupyia auTn pnopei va xpnoigonoin®ei ava ndoca oTiyun Kal
dev ennpealel T Oeppokpacia oIdEPWUATOC - MMOPEl  va

xpnoigonoinBei €ite og Asitoupyia &npou  OIdEpWPATOC  EITE
o10€pWUATOC PE aTHO.
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BeBaiwBeiTe OTI undpxel apkeTo VEPO 0TO doXEio vepoU. Av OxI,
yepioTe TO Ooxeio vepoUu ocUPQwva pe Tn Oiadikacia nou
neplypagnke otnv evotnta FEMIZMA AOXEIOY NEPOY.
KaTteuBuveTe TO OTONIO WeKAopoU navw oTo Ugaaopua.

MaTtnoTe To KoUupni YekaopoU yia va WYEKAOETE To UPATKa.

AuTokaBapionog:

MNa va apaipeoeTe TA AAATA Kal TUXOV UMNOA&iypaTta, To oidepo Ba
npenel va kabapileral TouhaxioTov pia gpopd To pnva, cuPPWva Pe
TNV napakaTtw diadikaaoia:

1.

FepioTe 7O doxeio vepoU TOu CIdEPOU MEXPI TO ONMEIO TNG
MEYIOTNG XWPNTIKOTNTAG Tou MAX. TupioTe Tov €niAoyEa aTuou
oTtn 8€on xwpic atud (onua 0) kal Tov eniAoyea Bepuokpaaciag
oTnv katwTaTtn B¢on Tou “0”. ZuvdeaTe To gidepo oTNV Mpida
napoxng NAEKTpIKOU  pevupaTog. lupioTe  Tov  €niAoyéa
Bepuokpaaciag otn 6€on MAX.

. MeTd and Aiyo n pwTeivh £vdel&n BepuooTdaTn Oa yivel npacivn,

onuaTodoTwvTac OTI N Beppokpaacia TNV onoia XETe ENIAEEEI EXEI
emTeuxOei. AnoouvdEaTe To 0idepo and Tnv npida.

. Kpathote To Gidepo o€ opIfOVTIa BEON NAvw ano €va vepoxuTn

N Wia Aekavn.

MaTnoTe To koupni autokaBapiopou “SELF-CLEAN” kal kpaTAoTe
TO NATNUEVO eV NapaAAnAa KivnoTe eAappwg To gidepo (navra
oe op1fovTia B€on) woTe va UYouv OAd TA UMNOAEINPATA KAl Ta
aAlaTta. Zeotd vepod kal aTtuog Ba Byaivouv anod Tnv nNAdka Tou
oidepou.

. KaTta tn diapkeia authg Tng 81adikagiag PNopEiTe va NaTrnoEeTE TO

Kouuni €ETpa aTHoU ApKETEG POPEG, va BuPAaTe OPwG NavTa oTi
Ba npenel va NepIPJEVETE TOUAAXIOTOV 5 deuTEPOAENTA KABE popad
yla va &avanaTrosTe To Koupni €€Tpa aTuou.

. 'Otav To Ooxeio adeidoel, aneAeuBspwoTte TO Koupni “SELF-

CLEAN".

. 2TO TEANOG, YyupioTe TOV €niAoyea Bepuokpaciag orn Oéon

KAEIOIHATOC Kal anoouvdEaTe To Cidepo ano Tnv npila. ApnoTe
TO OIdEPO VA KPUWOEI TEAEIWG KAl KATONIV KABapioTe TNV NAAKa
TOU HE €va JaAako navi.

. KaTtoniv TonoBetroTe TO 0idepo OTNV KABETN B£0n Tou Kal

ouvdeoTe TO OTnV npida napoxng NAEKTpIkoU pPEUNATOG.
ZeOTAVETE KAl NAAI To gidepo.

. Nepaote TO 0IdgpO NAvVw and €va KoPUATI BapBakepd navi, kai

OTI VEPO €xel anopeivel Ba eEaTpioTei and Tnv nNAdka.



ZuoTnHa npooTaciag kata Tov aAatwv (Anti-Calc):

Me €va €I01KO UNXAaVvIOHO EVOWNATWHEVO OTO GidEPO 0AC, TO OKANPO
VEPO METATPENETAI O HPAAAKO, ANOTPENOVTAC £TOI OMoOIAdMOTE
aAaTa 1 UNOAEINPATA va OUCCWPEEUOVTAlI OTNV EMIPAVEIA TNG
NAAGKaG. AUTO TO XapAKTNPIOTIKO WMOPEl va napdaTeivel Tn SIapKeld
(wnN¢ Tou oidepou yia pakpoxpovia xpnon. To ouoTnua auTtod €ival
HOVIHO Kal dev Xpelaleral ahhayn.

>ag ouvioToUPE va Xpnolgonolsite povo vepd Tng Bpuonc.
AneoTaypEvo f/Kal anioviopevo vepo kabioTd To cuoTnua anti-calc
avanoTeAeopaTikd  kabwg  PeTABAAAEl Ta  QUOIKOXNMIKA
XAPAaKTNPIOTIKA Tou. Mnv XPNOIYOMOIEITE XNUIKAG npoobeTa,
apWHATIKEG OUTIEG N UYPAa aPaAdTwong.

H un ouppop@waon PE TIGC napandvw odnyieg, akupwvel TV eyyunon
TNG OUOKEUNG.

ZuoTnHa kata Tou oragiparog (Anti-Drip):

To oidepo auTod €ival eEonAiouEVO Pe oUOTNKA KATA TOU OoTa&iuaTog
“Anti-Drip” To onoio oTapatd autopdTwg TNV Napaywyr atyou étav
n 6epuokpaacia Tou oidepou €ival XapnAn. ‘Otav avapeTe r) oBriveTe
To 0idepo N oOTav n Oepuokpacia Tou €ival XapnAn, Yyiveral
gvepyonoinon autoU TOU CUCTHHATOG.

Me To oUoTnua anti-drip, pnopeiTe va o10epPWOETE TEAEIQ AKOWMN Kal
Ta nio euaiocdnTa upaoparta. MAavroTe CIdEPWVETE TA UPACHATA AUTA
o€ XauNA£EG Bepuokpaciec. H nAdka Tou CidEpPOU PNOpPEi va KPUWOEI
O£ TETOIO onueio 6nou avTi yia aThog va eEEpyxovTal ano Tnv NAdka
oTayoveg BpacToU vepoU Ol OMoIEg PNOPEI va agrnaoouv onuadia kai
Aekedeg OTA UPAOPATA. Z€ AUTH TNV NEPINTWON To cuoTnua anti-
drip evepyonolgiTal auTOUATA OTAPATWVTAG TNV ATHOMOINGN, £TOI
WOTE va PNOPEITE va oIdEPWVETE Kal Ta nio suaiodnta updouarta
XWPIG TOV KivOUVO va Ta KATAOTPEWETE N VA TOUG AP OETE AEKEDEC.

ZuoTnHa autoparou opnoipgarog (Auto shut off)

To 0idepd oag Ba oBroel autopaTa av dev £xel Kivnbei yia kanoio
XPOVIKO didoTnpa: heta and 30 deuTtepOAenTa os opildvTia BEon Kal
META ano 8 AenTd os KABeTn B€on.

Ma va €1donoinBeite 6Tl To CidEpPOo £XEl OBNAOEI AUTONATA, N PWTEIVN
€vOelEn BepuooTatn 6a avaBoofrivel YeE Mpdcivo Xpwua Kal 6a
AKOUQTEI 0 XapakKTNPIOTIKOG NMPOEIdonoiNTIKOG AX0C 5 (POPEG.

Ma va evepyonoinosTe Kal NaAl To oidepd oac:

1. ZnNKWOTE TO OIdEPO KAl KIVIOTE TO EAAPPA.

2. H npaoivn pwTeivi £vdel€n 6a oTapaTtnoesl va avaBooBrvel.
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3. 'Otav n Qwtelviy €vdeiEn BepuooTdTn Yivel kar naAl orabepd
npaacivn, To 0idepd oag eival £Tolho yia xpnon.

ZuoTnHa acPpaAgiag - auToparn diakonn Napoxng PEUHATOG
e nepinTwon nou o OgppooTdTnG TNG OUOKEUNG XaAdoel, 6a
dlakonei autoépaTa n napoxn pPeUMATOG OTn OUOKEUR WOTE va
anogeuxOei n ungpBEpPAvon TNG. ZTNV NEPINTWON AUTH To CIdEPO
O0ev npenel va &avaxpnoipgonoinBei aAAd Oa npenel npwTa va
ENIOKEUAOTEI 0g €va €E0UTIOOOTNHEVO KEVTPO ZEPRIC.

EidoGg upaoHaTog kKai oTPOyyUAOG 31akOnTNG BEppokpaociag:

. NapakaAoUpE ONUEIROOTE OTI TO OHHA Q oTnv
Mpoooxn: ETIKETA CNHAiVEl OTI TO POUXO AUTO Jev
HNnopEi va o10epwOEi.

OS_?X\'/EQ Eidog AlgkonTng
ETIKETQ u@aopaTog | BeppoaoTdTn
° NaiAov 0
° MeTag)
'Y MAaAAivo
'YX BauBalfsp(') MAX
AIVO

Mpoooxn: Av To Ugacpa anoTeAeital ano diagopa €idn Ivwv, va
EMIAEYETE NAvVTA Tn XAPnAOTEpPn Oeppokpacia oIdepwHATOG TNG
oUVBEONG AUTWV TWV IVDV.

MeTd 1O 010épWHA:

MNa va empnkUveTe Tn Jdidpkeia {WNG TNG CUOKEUNG 0dag,
ONOTE TEAEIWVETE TO CIOEPWHA, OAG CUOTAVETAI va adeIGdeTe
TO d0oXEio VEPOU WG aKOAoUOmG:

Fupiote TO OlakoNTn Oeppokpaciac orTn 0€on KA&loipaTog,
anoouvdeaTe To Cidepo anod Tnv npida kKal apnoTe TO VA KPUWOEI
TeAeiwc. AdsidoTe To CidEPO NAVW ano €va vepoxUTn, avoiyovTac To
KAAUPMA €10aYwYnG VEPOU Kal KPAaTwVvTag To oidgpo avanoda HE TN
MUTN Tou va d€ixvel Npog Ta KATw. KouvnoTe To eAappd navw ano
TO VEPOXUTN Kal KATOMIV KAEIOTE TO KAAUMMA €l0aywyng vepou.
KaBapioTe TNV NnAdka Tou e €va oTeyvo pJaiakd navi kabwg Ta ixvn
uUypaoiag Ynopei va Tou aproouv onuadia.
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Ka®apiogog kai ouvTinpnon:

1.

lFupioTe To dlakonTn Beppokpaaciac ortn 6€on KAEICINATOG KAl TO
d1akonTn puBpIoNG aTuyou oTn B€on Xwpic atpo (onupa 0).
AnoguvdECTE TN OUOKeUn and Tnv npida napoxng NAEKTPIKOU
PEUPATOC KAl apOTE TNV VA KPUWOEI TEAEIWC.

. AAaTta kal dAAa unoAsigpaTta otnv nAdka o1dEpwHATOG Hnopouv

va anopakpuvOouv e eva palako navi To onoio Ba exete BpeEel
eAAPPA PE VEPO.

. H €&wTepikn enipaveia Tou oidepou PNopEi va okounlioTei Pe Eva

MaAakd eAappwg VOTIONEVO navi kal YETA va YUaAloTel YE éva
oTEYVO Navi.

. Mnv xpnoigonoleite okAnpa n JdlaBpwTikKG UAIKA vyia va

KaBapioeTe TNV NAdKa C10EPWNATOC.

. Kpatnote Tnv nAdka oidepwpatoG O Ayoyn kartdaoraon -

anoQeUYETE va TNV QPEPVETE OE ENAPN ME PETAAANIKA AQVTIKEIYEVA.

. Mpog anouyn nupkayiag, nAektponAngiag kai miavou

TpaupaTiogoU Tou Xpnortn, MHN BuBileTte noté kavéva
HEPOG TNG CUOKEUNG N TO KAA®WSIO | TO PIG TNG HECA OE
VEPO N O€ onNolodNNoTe dAAo uypo.

AnoOnkeuon:

1.

2.

3.

FupioTe To dlakonTn Bepuokpaaiag oTn B€on KAEICINATOG Kal TO
dlakonTn puBuIoNg aTpou oTn B€on Xwpic aTtuo (onua 0).
AnoouvdyEDTE TN OUOKEUN and Tnv npida napoxng NAEKTPIKOU
peUATOC KAl APROTE TN VA KPUWOEI TEAEIWC.

AJ€IA0TE TO UNOAOINO VEPO MOU EXEI HEivEl 0TO DOXEIO VEPOU TNG
OUOKEUNG. ZTEYVWOTE TO 0idgPO oKkoUNiCoVTAG TO UE €va OTEYVO
HaAako navi.

. TonoBetnoTe TO Cidepo oTnV Opbia BEon Tou — n Ouokeun 6a

NpENel va anodnkeUeTal navroTe o 0pbia B€on.

AnNAEG HEOODOI AVTIHETWNIONG NPOBANHATWV :

BAGBn Meaveg Aitieg Tpdnog AVTIUETWNIONG
'OxI ApKeTH .
N NOAAR O emoyegc TonoBeTriOTE TOV €NIAOYEQ

Bepuokpaaciag xel

2$p\|,/|omm TonoBeTNOei og AdBog gzgpomamaq oth oworn
) B<on. -
nAaka
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EAéyETe av O
eMmAoyeag
Bepuokpaaciag Exel
TOnoBEeTNOEI EVTOG TOU

NpooapuooTE TOV €NIAOYEQ
Bepuokpaaciag evrog Tou
geUpoug aTpou.

Aev eUpoucg aTuou.
napayerar | EAéyETe €dv o ©¢oTe Tov enmAoyEa aTpou
aTuog EMNIAOYEAG aTpoU €xel | o€ B€on napaywyng aTtuou.
puBuIoTEl og B€on
napaywync atuou.
Avenapkng noodTNTa | ZUPNANPWOTE PE VEPO TO
VEPOU aTOo JOXEIO. doxEeio.
PuBuioaTe Tov PuBuioTe Tov gnihoyéa
eniAoyéa BepuoKpaciac owoTa eviog
Bepuokpaciag ekTog TOU €UPOUG aTpoU.
Alappory TOU €UPOUC oTpoo. ' ' '
vepOU and H eeppngama Ogv ' A\'IOIE,TE TO Koupni aTpou
: EXEI akOuN eniTeuxBei. | pOvov apou N PWTEIVA
TNV NAAka . X .
evoelEn BeppooTaTn ofnoel.
To vepo €ival navw Ade1aoTe To NAgovadlov vepod
ano Tn WEyloTn B€on ano To doxeio.
MAX oTo doxeio.
EAEyETe €av o FupioTe TOV €NIAOYEA ATUOU
eniAoy&ag atuou €ival | oTnv KataAAnAn B€on.
oTn owaoTh B€on.
Aiyog O1 onég aTpou n 1o KaBapioTe TIg oneg aTpou
aTHog doxeio vepou eival MEow TnG diadikaaoiag
UNAoKaplopéva. autokabapiopou self-clean.
Avenapknc NoooTNTA | SUPNANPWOTE UE VEPO TO
vEpPOU aTO JOXEIO. doxeio.
Aev eQapuoOleTE MeEoTE TO OTOMIO YEKAGHOU
ApKETN nieon n ME TO XEPI, Kal NIECTE TO
ey verar | 400PKE 0P oo | rounn weraouol apeeic
WYEKAONOG

Wekaouou.

Avenapkng noocodTNTA
vepou aTo doxeio.

SUPNANPWOTE PE VEPO TO
doxeio.

Eav pera and Tic napandvw PeBODOUC AVTIMETWNIONC TO CidEPO
€€akoAouBei va PNV AEITOUPYEI KAVOVIKA, NAPAKAAOUME PNV TO
AEITOUPYEITE Kal aneuBuUVOEITE Og EIOIKEUPEVO TEXVIKO NMPOOWNIKO OE
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€va €E0UOI0dOTNHEVO KEVTPO CEPPRIC YIa EAEYXO Kal TUXOV EMIOKEUN
TNG OUOKEUNG 0dG.

To npoidv auTd €ival KATAOKEUAOWEVO O MANPN
OUMMOPQWON ME TIG IoXUoUOeG odnyiegc TNG Eupwnaikng
‘Evwoncg nou JIENOUV NAEKTPIKEG OUOKEUEC AuToU TOU
TUMNOU.

Odnyieg yia Tn OWOTH ANOPPIYn TOU MNPOIOVTOG
3 gUppwva pe Tnv Eupwnaikn O3nyia 2002/96/EK
N Eav kdanoia pépa OlanIOTWOETE OTI N OUOKEUN 0aAg
XpelaleTal avrikataoraon f dev oag Xpnolheler nA&ov,
— OKEPTEITE TNV NPOOTACIA TOU NEPIBAAAOVTOC:

1) Mnv netd&ete TNV OUOKeUn oag padi Ye Ta unoAoina
aoTik@ anoépfAnta (autn eivar kal n onuacia ToU
avaypapopevou oUUBOAOU avakKUKAWONG).

2) AneuBuvbeite oTnv AnuoTikn Apxn 04ag yid va oag
unodei&el Ta onueia d31GB€0NC TNC CUOKEUNG 0Ag Yid
avakukAwan.

3) AigBeTovTag Tnv AXpnoTn NAEoV OGUOKEUn 0ag oTa
oWwOoTA onpeia avakUukAwong BonBaTe oTnv NpoaTaaia
Tou nNePIBAAAOVTOG KABWG Kal oTnNV eKPETAAAEUDN €K
VEOU TWV UAIKQV TNG CUOKEUNG 0ac.

4) O1 NAEKTPIKEG OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG
Toug €dv dev OiaTebolv OwOTA MMOPEi va €xXOuv
AoxXNMEG ENINTWOEIC 0TO NePIBAAAOV KAl KAT’' ENEKTAON
oTnV uyeia pag.

Me Tnv gyylunon TnG:

BUY WAY A.E.

g W G g Aew®oOpoc TupTaiou,
31° xAu. ABnvwv-Aapiag,
19014 A@idveg, EANGOa
TnA.: +30 210-2464214

www.buyway.gr
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Specifications:

Model No.: PRSI-40505

Functions: Spraying, Dry Ironing, Steam, Vertical Steam, Burst of
steam, Self-cleaning, Anti-calc, Anti-Drip, Auto shut off, Ceramic
soleplate

Rated parameter: AC220-240V 50-60Hz 2600-3100W

Type of Fabric: Nylon, Silk, Wool, Cotton, Linen

Safety Instructions:

1.
2.

3.

10.

11.

12.

Read all instructions carefully before using the product.
Make sure that your outlet voltage corresponds to the
voltage stated on the rating label of your steam iron.
Use an earthed wall socket of 220-240V; the cord and plug
must be completely dry.

Unfold the power cord completely before using.

Always make sure to unplug the appliance from the socket
when leaving the iron, even for a short while, and stand the
iron on its stand. Please leave the iron out of reach of children.
Take extra care when the iron is on.

The iron will be of high temperature when used, never touch it
with hand and/or leave it close to flammable materials in order
to avoid possible accident.

Use the iron for its intended purpose, for ironing fabrics on
board.

To avoid burns or injuries, never try to iron or steam clothes
while wearing them (worn on you or on somebody else).
Caution: Unplug the appliance from the socket before filling the
iron with water or pouring out the remaining water.

To protect against fire, electric shock and injury to
persons do not immerse the device or its cord or plug in
water or any other liquid.

Do not operate any iron with a damaged cord or plug or after
the iron malfunctions or if the iron is dropped or damaged in
any manner, or if it is leaking. Take the product to an
authorized service facility for examination, repair, or electrical
or mechanical adjustment. Never attempt to service the device
yourselves as this could constitute a great danger for the user.
For your own safety, check cord and plug of the device
regularly for possible damages. If the supply cord is damaged,
it must only be replaced by the manufacturer or its service

15



13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.
24,

25.
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agent or a similarly qualified person, to avoid hazard.

Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or
touch a hot surface.

The power supply cord must not touch any hot parts of the
appliance during operation - pay extra attention so that the
cord does not touch the iron soleplate.

Deposit or mineral in the water will lead to generate the scales
and block the steam holes, therefore in the case that the water
in your area shows high minerals concentration, it is advisable
to follow the self-cleaning procedure more often.

In order to prevent overriding the circuit load, please
don’t use other appliances with high power at the same
line.

The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and
knowledge ONLY IF THEY HAVE BEEN GIVEN
SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF
THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND UNDERSTAND THE
HAZARDS INVOLVED. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised. Keep the appliance and its cord
out of reach of children.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Do not allow children to use the appliance.

Keep the appliance and its cord out of reach of children
under 8 years of age and especially when the appliance
is in operation or the iron has not cooled down
completely after use.

The iron must never be left unattended while it is connected to
the supply mains.

The iron must be used and rested on a stable surface.

When placing the iron on its stand, ensure that the surface on
which the stand is placed is stable.

Switch off and disconnect the device from the mains and let it
cool down completely after each use. Do not unplug by pulling



on the cord, rather pull out by the plug.
26. This appliance is intended for household indoor use only.

Cautions of the first use:

Tip: Each iron is tested by the manufacturer to ensure its correct

function. As a result, a small harmless amount of water might be

left inside the water tank of the iron.

Please note the following:

1. The iron has been greased, and as a result, it may slightly
smoke when switched on for the first time. After a short while,
this will cease. Before first use, test the iron on a plain piece of
fabric to make sure that there are no residues on the soleplate
and that the water tank is clean.

2. Before using for the first time, remove any sticker or protective
foil from the soleplate. Clean the soleplate with a soft cloth.

3. Keep the soleplate smooth: avoid hard contact with metal
objects (such as clothes rack, button and slide fastener).

4. Pure woolen fabrics (100% wool) may be pressed with the iron
set to a steam position. Preferably set the steam regulator to
a steam position and use a dry pressing cloth on top of the
wool garment.

Parts of the device: D E

Spray nozzle H. Thermostat / auto shut-off
Water fill cover pilot light

Dry/Steam selector Iron stand

Burst of steam button Water tank

Spray button
Handle
360° pivot cord

Temperature dial
Self-cleaning button
. Ceramic soleplate

EMMOO®>
Trx-H
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Filling with Water:

1.Set the steam regulator to the non-steam position (sign 0).

2.Hold the iron by hand and slant the iron with 45° upwards and

open the water fill cover.

3.Fill the water tank up to its MAX position through the water-filling
hole. Do not put chemically descaled water in the water
reservoir. Do not overfill the water tank by exceeding its MAX

point.

4. Wipe off the water over the iron; pour out any possible remaining

water after each use.

Temperature control setting:

® Always check garment label for ironing instructions before

ironing a garment.

® If the ironing instructions are missing, then the table below

may help you.

® First you should sort the laundry: Wool with wool, Cotton with
cotton etc. Start ironing the fabrics requiring the lowest
temperature and progress to the higher ones because the iron
heats up quicker than it cools down.

® If the garment consists of various kinds of fabrics (e.g. cotton
with polyester) you must always select the ironing temperature

for the material with the lowest advised temperature.

TEMPERATURE GUIDE

IRONING KIND OF FABRICS
LABEL TEXTILE
i ) Acrylic
Synthetic Polypropylene
Polyurethane
E Synthetic Acetate
. Polyamide (Nylon)
=9 Synthetic Polyester
Viscose(Rayon)
Silk Silk
e\ Wool Wool
@ Cotton Cotton
Linen Linen
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Setting the temperature:

® Insert the plug in the wall socket and stand the iron upright.

® Turn the temperature control dial to the desired temperature
setting. The thermostat pilot light will illuminate with red color
showing that the iron is preheated.

® The desired temperature has been reached when the
thermostat pilot light turns green. The thermostat pilot light
will switch from red color to green color from time to time,
indicating that the selected temperature is being maintained.

Dry Ironing :

1. Connect the iron to a suitable mains supply outlet.

2. Ensure that the steam control knob is in the non-steam position
(sign 0).

3. Select the setting on the temperature control dial.

4. When the thermostat pilot light turns green, the required
temperature has been reached.

5. Theiron is ready for use.

Steam Ironing:
This function can be used only at higher ironing temperatures:

1.

oo combined with moderate steam

eee OFf MAX combined with maximum steam

Ensure that your iron has enough water in its water tank. If not,
fill water into the iron as described in section FILLING WITH
WATER.

Stand the iron upright.

. Connect the iron to a suitable mains supply outlet.
. Turn the temperature control dial to the “ee”, “eee” or MAX

setting.

. The pilot light turns green when the required temperature is

reached.
The iron is ready for use.

. Turn the steam control knob to the required position as follows:

The “ee” position on the temperature dial must be combined
with the medium steam position corresponding to 1/2 of the
steam switch travel (starting from the point with symbol 0).

Positions “eee” or MAX on the temperature dial should be
combined with the maximum steam position (steam symbol on
the steam selector).

Once steam dial has been set correctly, steam starts coming out

19



from the holes in the sole plate.

Notice: With conventional steam ironing, water may leak from the
sole plate if a low temperature has been selected. If this happens,
turn the temperature control dial to the advised position. Steam
will recommence as soon as the appropriate temperature has been
reached.

ATTENTION: Do not aim iron at face, towards yourself, or anyone
else or your pets or any living organism while using or adjusting
steam. Burns or serious injury may occur.

Burst of steam:

This function provides an extra amount of steam to remove

stubborn wrinkles.

1. Ensure that your iron has enough water in its water tank. If

not, fill water into the iron as described in section FILLING

WITH WATER.

Turn the temperature control to the position "MAX".

The pilot light turns green when the required temperature is

reached.

The iron is ready for use.

Press the Burst of Steam button once.

Steam will penetrate into the garment removing the wrinkles.

Wait for 3-5 seconds before pressing the burst of steam button

again when there are stubborn wrinkles. Usually all wrinkles

can be removed within three pressings.

8. Inorder to prevent the water leaking from the soleplate, please
do not press the burst of steam button continuously for more
than 5 seconds.

ATTENTION: Do not aim iron at face, towards yourself, or anyone

else or your pets or any living organism while using or adjusting

steam. Burns or serious injury may occur.

W N

N ook

Spraying:

This function can be used at any time and it does not affect the

ironing temperature - it can be used either with dry or steam

ironing settings.

e Ensure that your iron has enough water in its water tank. If not,
fill water into the iron as described in section FILLING WITH
WATER.

e Aim the nozzle towards the garment.

e Press the spray button to spray the garment.
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Self-cleaning:

To remove dirt and dust, the iron should be cleaned at least once

a month, according to the following procedure:

1. Fill the water tank of the iron with water up to the point of its
maximum capacity MAX. Turn the steam regulator to the non-
steam position (sign 0) and the thermostat dial to 0 position.
Plug the iron into the mains socket. Turn the thermostat dial to
MAX position.

2. When the thermostat indicator light turns green, this means

that the selected temperature has been reached. Unplug the

iron from the mains.

Hold the iron horizontally over a sink or basin.

Press the “"SELF-CLEAN" button and hold it down while shaking

the iron lightly (always in horizontal position) to eliminate the

dirt. Hot water and steam will come out of the iron’s soleplate.

5. During this operation you can press the steam button a number

of times, remembering to pause for at least five seconds

between one burst of steam and the next.

When the tank is empty, release the “"SELF-CLEAN" button.

. At the end, turn the thermostat dial to 0 position and unplug
the iron from the mains socket. Leave the iron to cool down
completely and clean the plate with a soft cloth.

8. Afterwards, stand the iron on its end and plug the appliance in

to the mains - heat up the iron again.

9. Move the iron over a piece of clean cotton cloth, and any
remaining water in the iron will evaporate from the soleplate.

P w

No

Anti-Calc:

Your steam iron is equipped with a special built-in system, which
can make hard water soft, thus preventing any calc or flake
accumulating on the surface of soleplate - this feature can prolong
the life of the iron for long use. This system is permanent and does
not need replacing.

We recommend that you use tap water only. Distilled and/or
demineralized water makes the anti-calc system ineffective by
altering its physicochemical characteristics. Do not use chemical
additives, scented substances or decalcifiers.

Failure to comply with the above mentioned regulations, leads to
the invalidation of your warranty.
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Anti-Drip:

This iron is fitted with an “Anti-Drip” system which turns off steam
production automatically when the temperature is too low. When
the iron is turned on or off, or when the temperature is too low,
this device is activated. With the anti-drip system, you can
perfectly iron even the most delicate fabrics. Always iron these
fabrics at low temperatures. The plate may cool down to the point
where no more steam comes out, but rather drops of boiling water
come out that can leave marks or stains. In these cases, the anti-
drip system is automatically activated to prevent vaporization, so
that you can iron the most delicate fabrics without risk of spoiling
or staining them.

Auto shut off

The iron will automatically switch off if it has not been moved for a

specific period of time: 30 seconds in level state; 8 minutes in

vertical state.

To indicate that the iron has been switched off automatically, the

pilot light of the thermostat will start flashing in green color and

the warning buzzer of your iron will sound 5 times.

To heat up the iron again:

1. Pick up the iron and move it slightly.

2. The flashing green light will go off.

3. When the thermostat pilot light becomes permanently green
again, the iron is ready for use.

Safety system - automatic electricity cut-off

In the case that the installed thermostat gets out of order, the
power supply on the steam iron will be stopped automatically in
order to avoid overheating of the device. In such case, the iron
must not be used again, but must firstly be repaired in an
authorized service center.

22



Type of Fabric and Thermostat Dial Form:

Please note that sign <J on the label
Caution : means that this article may not be
ironed.
Instructions | Type of Thermostat
on Label Fabric dial
° Nylon 0
° Silk
Y Wool
Cotton
ooe Linen MAX

Caution: If the fabric consists of various kinds of fibers, always
select the lowest ironing temperature of the composition of those
fibers.

After Ironing:

To extend the working life of the iron, whenever you finish
ironing, you are recommended to empty the reservoir as
follows:

Turn the temperature control dial to its off position, unplug from
the mains socket, and let it cool down completely. Empty the iron
over a sink by opening Water Fill Cover and holding it upside down
with the tip pointing downwards. Shake it lightly above a sink, then
close the water fill cover. Clean the plate with a dry soft cloth as
traces of moisture could mark it.

Cleaning and care:

1. Turn the temperature control dial to off position and set the
steam control knob to the non-steam position (symbol 0). Then
disconnect the iron from the wall outlet and let it cool down
completely.

2. Deposits and other residues on the sole plate can be removed
with a soft cloth slightly damp with water.

3. The casing may be wiped with a slightly damp soft cloth and
then polished with a dry one.
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4. Never use any abrasives to clean the sole plate.

5. Keep the sole plate smooth; avoid contact with metal objects.

6. To protect against fire, electric shock or personal injury,
NEVER immerse cord, plug, or any part of the iron in
water or any other liquid.

Storage:

1. Turn the temperature control dial to its off position and set the
steam control knob to the non-steam position (symbol 0).

2. Disconnect the iron from the wall outlet and let it cool down
completely.

3. Pour any remaining water out of the water tank. Wipe dry the
iron with a dry soft cloth.

4. Stand the iron upright to store it - always store the iron in an

upright position.

Simple Repair Methods :

Failure Possible Reasons Repair method
Not .
enough Thermostat dial has not Set The_rmostat dial

Button in correct
heat or too | been set properly. o
muSeSeat position.
Check if the Thermostat | Adjust the thermostat
dial has been set within dial within the steam
the steam range. range.
Check if the steam .
No steam . Set steam regulator in
. regulator has been set in
production the correct steam
the correct steam s
g position.
position.
Insufficient water in the Fill water into the water
water tank. tank.
You have set.the Set the thermostat dial
thermostat dial out of o
within steam range.
steam range.
Leaking The heat is still not Open steam button only
water from enouah after the thermostat
soleplate 9n. indicator light goes off.
The water is over MAX
L Pour out the excess
position on the water
tank. water
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Check if the steam
regulator is set in proper
position.

Set the steam regulator
to the proper position.

Limited Clean steam holes
Steam holes or water .
steam following the self-
tank are blocked. .
cleaning procedure.
Insufficient water in the Fill water into the water
water tank. tank.
Not enouah pressure or Press the spray nozzle
ot enough p by hand, and push the
air inside the spray
No spray button several
. nozzle chamber ) )
spraying times continuously.

Insufficient water in the
water tank.

Fill water into the water
tank

In the case that after the above mentioned methods to repair the
iron, it still cannot come to work normally, please do not operate
the appliance and take it to a qualified technician in an authorized
service center for checking and repair.
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This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2002/96/EU

Should you find one day that your appliance needs to
be replaced or if it is of no further use to you, think of
the protection of the environment:

1)

2)

3)

4)

Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your
appliances must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:

3
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